CORRECCION DE TEXTOS,
T. 34 b)

HELLENICAS, |I

Jenofonte




Antes de empezar:
Para la reflexion

“Una epidemia tan grande no se
recordaba. Lo mas terrible de esta
enfermedad fue el desanimo. Se
contagiaban unos a otros al cuidarse,
y muchas casas guedaron vacias por

falta de quien las atendiera. Podria
haberse escrito hoy, pero es un
pasaje de la Historia de Tucidides.
L eamos




PARTICULARIDADES DEL TEXTO: Apuntes que
tenéis que consultar antes de realizar el texto:

PRONOMBRE RELATIVO: MORFOSINTAXIS.
VERBOS POLIRRIZOS.

VERBOS ATEMATICOS: AORISTO DE LOS VERBOS ATEMATICOS. FORMACION DEL
PARTICIPIO.

PARTICIPIOS: IDENTIFICACION, MORFOLOGIA, SINTAXIS Y TRADUCCION.
INFINITIVOS: IDENTIFICACION, SINTAXIS Y TRADUCCION.,
SUBJUNTIVO: MORFOLOGIA, VALORES Y TRADUCCION.




Texto con enlaces de morfologio

Haciendo click sobre |a palabra os aparecen todas las posibilidades.
También en Perseus.tuffs/Greek and Roman materials/Xenophont/Hellenica Il

® QAN €nolodvro gipnvnVv €P’ w TA TE LAKPA TELXN Kal Tov Mepatd

ka@eAovtoc Kal Tac vaic ARV dwodeka rapadovtac Kol touc duyadac

KaBEvtag Tov avtov £xBpov Kai dilov vouilovtac AAKESALUOVIOLS

grteoBal kKal Katd VAV Kal Kotd Oalattoyv OmoL av nyOvtal.



http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus%3Atext%3A1999.01.0205%3Abook%3D2%3Achapter%3D2%3Asection%3D20
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=a%29ll%27&la=greek&can=a%29ll%270&prior=*(ella/di
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=e%29poiou%3Dnto&la=greek&can=e%29poiou%3Dnto0&prior=a)ll%27
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http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=nau%3Ds&la=greek&can=nau%3Ds0&prior=ta/s
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=plh%5Cn&la=greek&can=plh%5Cn0&prior=nau=s
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=dw%2Fdeka&la=greek&can=dw%2Fdeka0&prior=plh/n
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http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=kai%5C&la=greek&can=kai%5C2&prior=parado/ntas
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=tou%5Cs&la=greek&can=tou%5Cs0&prior=kai/
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1° Establezco periodos y delimito
subordinacion:

® £’ W TA T HOKPAX TelXN Kal TOV Metpatd KaBeAOVTAG Kol TOG Vg TTANY SwoEKX
TIXPASOVTAC KAl TOUG PUYAdaG KaBEVTOC TOV aiTOV £XOpOov Kal piAov vouilovTag

Nokedalpoviolg Emeadan kai Katd YAV Kal kata BdAattav [0Ttol &v RywvTal].

0. sub. rel-adv. de lugar (con

subjuntivo)
- émeaOau: Infinitivo explicativo de £¢’ w que actia como nucleo del Predicado

- omot: adv. Relativo de lugar. Aqui como nexo introduce una o. sub. relativo en funcion
de CC. de lugar con su verbo en subjuntivo)



Andlisis y fraduccion paso a paso

B p v
» Mép ™ @ TG TE paKPX TelXN Kal TOV Melpald kaBeAdvTag Kal TAG
Conj. V. ote®. Imp. Med. CD prep. e« relat. pat Particula Ac. Pl. n. Conj. Ac. Sg. M. Part. Aor. act. / Ac. PL.m.  Conj.
N.P. ’T—[DLEQEE&UPL oo (CEEERE R e s e K&@L’r’]-rﬁ ————————————————————————— Part. Ady. Del Suj. delinf. ~ -----
vadg ANV dwdeka TTapadovTag Kal ToUG puyadag KaBEvTag TOV avuTov £XOpov Kal @iAov
———————— cC ------- Part. Aor. act. / Ac. PL.m.  Conj. -------- CD ----------- Ppart. Aor. act. / Ac. PL.m. ---== CD ------ ----- C, PVO. del CD --------
———————— CD ----------------- Part. Ady. Del Suj. delinf. Part. Ady. Del Suj. delinf.
Lo cg-:u i opnLe
optCOVTO(c NOKESALUOVIOLG ensoé%u Kal Kota YAV Kal katd BaAattav ?(6mol &v r]l/w\BLTou ]

Part. Pres.act. /Ac.PlL. m. --=------ C. REG. -------- Inf. Pres. med. tantum =--==-=============-=---- CC mmmmmmmmr adv. relat. particula  Pres. SUBJ. Media tantum

Part. Ady. Del Suj. delinf. N.P. CC N. P

1: Prop Sub de relativo sustantivada = CC: é¢p ' @ ... fy@vtat NP, El infinitivo explicativo émso®au.

2: 0. subordinada de relativo = CC de lugar

TRADUCCION: ... sino que harfan (lit, ‘hacian’) —la- paz bajo la condicidn de (lit., sobre lo cual), habiendo
derrumbado Muros Largos y el Pireo, habiendo entregado las naves excepto doce y habiendo enviado de
vuelta (lit. ‘hecho bajar’) a los desterrados, seguir a los lacedemonios por tierra y por mar a donde -los-
conduzcan, considerando enemigo y amigo al mismo (‘teniendo los mismos amigos y enemigos).



RESUMEN DEL ANALISIS MORFOLOGICO

MORFOLOGIA
nom 22 AaKeSULLOVOLOL ac 12 elpfvny pron-adj aOTov
part ¢ prep de dat £¢ adj 22 £y 6pov
adv ovk relativo @ conj kot
imperf ind act atematico €paicov  conj te adj 22 ¢pirov
ac 32 vocal ToAwy adj 22 pokpol part pres act vopuilovtog
ac 32 dental ' EAAnvida ac 32 sigma teiyxn dat 22 Aakedoioviong
inf fut act dvdpatodieiy conj kol inf pres med-pas €necbon
adj irregular péyo ac 32 diptongo tov Ileipoua conj kol
adj 22 ayabov part aor act tematico kabeAlovtog prep de ac Koto
part perf med-pas gipyocuévny  con Kol ac 12 ynv
prep de dat &v ac 32 irreg tolg VoG conj kol
superlativo peyiotolg prep de gen TATV prep de ac Kotol
dat 22 xkwduvvoig numeral cardinal duydekal ac 12 BolatToy

part aor med tematico yevouévolg part aor act atematico mopodovtagady interrogativo Omot
dat 32 dental propio Tn ‘'EAA0SL  conj kol part av
conj GAA ac 32 dental T0V¢ dpuyadog pres subj med-pas yovtol

imperf ind med-pas £notovvto part aor act atematico kaB€vtog




RESUMEN DEL ANALISIS SINTACTICO

SINTAXIS

Suj Aakedapdvolon

NP (coordinado) £dacoy

Prop Sub sust de Inf concertado CD moAw
"EAANpida ... tn 'EAAOSL

CD del Inf moAw " EAANVida

Inf NP awdpatodiey

Part Ap del CD del Inf péya aryaBov ... 'EALASL

CD del Part péya. aryabov

Part NP gipyaopgévny

CC del Part ¢v 101 ... Tn 'EALASL

Part Ap del CC yevouévorg tn ' EALASL

Part NP yevouévolg

Dativo posesivo del Part tn ‘EALdS

NP (coordinado) £otovvto

CD siprivny

Prop Sub de relativo sustantivada CC €6 ' @ ...

nyovton
CCéd’ @

Part Ap del Suj coordinados T0l 1€ HOKPO. ...
Aakedapoviong

CD del Part td. 1€ ... [Tepond

Part NP xafglovtog

CD del Part toic varvg Ay dwdeka

CN del CD mArjv duwddekal

Part NP mapadovtog

CD tovg duyddog

Part NP xa0gvtog

CD del Part tov adtov

PVO del CD del Part £x0pov kai ¢pilov

Part NP vopilovtag

Crégimen del Inf Aakedoupoviolg

Inf NP €necBon

CC del Inf kol xortol ynv Kol Koto. BoAottow
Prop Sub de relativo CC 6mot dv fyymvrai

CC o6mor

NP fyovto



[Iavto yevrioetou
KOAX




